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Daa-Hr R0 [avzxzoll
VRS asy MABXAD 12815 BFTO&E

T

[ZL&HIZ

favr=ual (Consuelo) & T DM TV Loz y MagRAl (La
Comtesse de Rudolstadt) 1%, 1842 4E0>5 44 T T, [SZEFRRD 35 (Revue
Indépendante) \ZEH I N, YarPa - b FORKBIRTHD, BAT
INODOERPIRY LFondZ Lk, RLTEWV LIV RV, o
] BV b ROBEEDO—DIcK X b3,

72, Tarzze] 3262 H, 32 FOF TR, TAR—LOREIZE
ST, BEIZKDLERIZ 7, Th &b, YREE L Wit ERE,
T —)b )L — (Pierre Leroux) DENDIZL o T, v Fix, v kkrvas
Yy MABRAL L WVWHZ A MLDOTF, av Az oD Zi#EhD 5, %
DEO>DFIFE D Thiv, T FBRERICHET T LWL RS, =
yaxul] TREVWERPoLFRE, VLY afy MABRAD KA
I AL THD, LER-T, AFTiX, 2rxxa] & vy
24y MABRAL &, —oOERL AR L THEZED D Z LIZT 5,

LZATTavrze] 2FA T IBLICETHICEEDLON, ket
EbbHeuf Y OFHTHS, Lrb, fimd [V KLy asy MABRAD
ICAD L, SERX, BROBATAR— L B EROEHREZFHES>L S5k D, D
EV, b T TR, bIOIVEVDOEARLE LE X DT A= /LDOIFH
B, FACEITBVELSTW DR, LEEB>T, #5DOFHOEBITIT,
ASPOERRHHITTTHD, 0 BN 2EZE-HIC. EPEeas
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DOEFROTEY HERITL, DV TTAR—LOBEEOEHRIZONT, BRTHE
=\,

1. BNEBADE

B DA A MLIZ o TS Tarvxxza) L0 ) ERE, BEOHT
—E LT, B5ET5, UTiE. RO [V Rryayy MABRA 2B T,
RNy voARFEBIIEbN-ay Ao, EANZEL k27T A Y
—F&iz, BSOHD LEHANTHETH D,

(1) Consuelo
« (...) Jignore le nom de mon pere ; et quant a celui de ma mére, je crois bien qu’elle
était, a I’égard de ses parents, dans la méme incertitude que moi. On ’appelait & Venise
la Zingara, et moi la Zingarella. Ma meére m’avait donné pour patronne Maria del
Consuelo, comme qui dirait, en frangais, Notre-Dame de Consolation. (...) » (III, p.75)
GRIMEE. LUK

oA L EETIERE LT, EEMIZSEHEATHwSOR, 2o [av
x| Thd, 7Ty 7« HAV=xD [arzxzal] &L TTH,
Tz 2zo) OBRBEEIT, 811 BEICLRATHD, ERDFA FLEDD
OB Tarzrza] Z2OEPL, TRALHROZ L LVADIES I, T b,
B LREORTILVAA L MIERAEND Ao LEFHIC, TOM
OWHIL, HHBEDHEEICOABHT D, Thid. TOROPLHERTSZ
LAk,

@O Tzarz2zol ZB8iF5, 2y AT ORORSEEK

Venise Bohéme voyage Vienne voyage Bohéme | total
*Zingarella c=1d=l a=c2="2=3 0 “=C1=E’f6 0 0 20
. a=1b=19 | a=2b=1 a=2b=12
“Porporina O | cz14d=6 | d=Se=s | c=0a=2 | ¢! R
*Bertoni 0 o | M s 0 0 31
*la comtesse de
Rudolstadt 0 0 0 0 0 b=1c=2 3
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F:(@ BHOARDIEHR. b MALLEEEINISEE. (© FEVICBNT
d) fADFHERIIETHE, @ ALY Z L TAENESZETHS

ZZTHL, RIZOWTHB LY, ETEOHOFINR, a2z n il
TADDEHRTH D, Ehb Vo HLF), TRARY—F) [~ b=
ZLT b vagy MABRALD Lo TNT, AOHEDFIN, TLEh
DIFFROMERIRBEBERE R LTS, £ LTEROLEOHHFTIE, ENH T
TRV AT RANIT, KOF, FLTT 4= L0 A EEFT THD08,
ZhiE, a2 apl3BE L TV TR BRICES TV 72 b DTH D,
ZORNPLEMND LB, BEFTICL->T, ary2Aou2fifd T ENDOIFEHRO
BHEEIL, RESBR-oTWD, FIZE, TV =) LW IFEHROBRSEHE
BiE, BYIORKIRITBHEICERLTWE L, TRARY—F) bEk,
W, MEIOR~NITHERE, V4 —rOEEICEONT, TOFEABEEILSE
RoTWND, DED | RIZETTWDB 4 ORI, ThTh, HHEIG Uiz,
MEOBEERFSTVWEDOTHD,

TIT, ENENOERR, EROFTEDLIIHEFT IO, VD
PHEEFTRTWZ&IET D, 9, Va7 oERERELL
T, UToO308FFonb,

(2) Zingarella

De 1a des cabales pour la Corilla, qui, de son coté, allait jouant le role de rivale
sacrifiée, et invoquait son nombreux entourage d’adorateurs, afin qu’ils fissent, eux et
leurs amis, justice des prétentions insolentes de la Zingarella (petite bohémienne). (I,
p.110)

IDAZVTED (V4T it FEHITHREREZR S TNV T
= fibaAzenl b ThDH, aAT R, TE TRV 4T T,
KEzBHo> THEFEZILTTWEORER, 2 BRIEHFRLRZIZZOTKES %
RIAEN, ®BTUIT IV Rt bhoT, ANTRTCERTILIICRD,
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FARE BELOBELVBEEZHSTWD, T4 T 7 VDI ZEY T8,
A AT uDBBEBATLADTHD, [YarHLF) id, Z03HQ)
TIHEBYTHEPLTNDER, IV TRRALRT EVolz, VXY 4 THROXK
BAR, LIELIEa v Azo &2 2 3FATHWS, Fica ) IReas vzl
AVAVT) ERSLEE, FIICEET, BROLEFNIIHTIEAL L, BE
ERIADLENDHDTH D,

Lixnxz, Y av LT EVIERR, BEILEENREKRKEGVWTHVDS
nobi TRy, Tk, UTO5HEG). WEEBL T, BRI LZ L H
kB, TzxV A THREEN, RANITOLRLYaZy MABRTEDS LBD
Frarzxzold, HbHHEDO LMD, KRKEFEEERTII—AROEERTA

LoD, DL IITED,

(3) Zingarella

(...) O ma pauvre mére! pensa la jeune Zingarella; (...) tu sentais et tu disais toujours
que ce bien-étre c’était la contrainte, et ce repos, I’ennui, mortel aux dmes d’artiste. (I,
p-389)

ToXIC, aVATaRKRLTWERERW, FLTEBOL S ElRRAE
EHFELEL L X0, FOLBRECHETA1OL I, arAazar [V
ATV ZRBEDOTHD, LT, RRORERDZTLN—IERICH -
TiE. Wy HLr7) EFER TV Ea s Az LWEBEELREZA
L LALDOLEERL, Hh~DRWE—E. 8T 5,

(4) Zingarella

(...) car je suis, non de race, mais de condition, une sorte de Zingara, mon cher comte.
Ma meére ne portait pas d’autre nom a Venise, quoiqu’elle se révoltit contre cette
appellation, injurieuse, selon ses préjugés espagnols. Et moi j’étais, je suis encore
connue dans ce pays-13, sous le titre de Zingarella.

—Que n’es-tu en effet un enfant de cette race persécutée ! répondit Albert : je

t’aimerais encore davantage, s’il était possible ! » (I, p.339)



VakVa -Hy R0 [ayaxa) [WEVY2dy MABRA] LB AAHO%E 17

TAN=ABOUEK, TAV—OFLEHETE L TRAI TR TERTLD
X, ROBIHA ) OoLHic, ary2zoidB s RARY—F) L4FD,
FOOOREZRTHLAMNDELHIZ, I AT uMEHBR TBITRANI 7R,
HEICHLS U4 =Tk, \ohic TRARY —F ) OfFAEERE 2->T
W5, TOEMT, a2z RlbH £T, KEHERVRTZOFH T, 7Y
2 R F TRARY —F) & LT, HBRBRESCEECEMI TN ZLICES,
DFY TRARY —F] 12, euaAg i, Wbhwwd LlPSEo NS & xtEmd
LHEIIBNT, AL A2MHRIZE 25D TH D,

(5) Porporina

— J’ai un nom étranger, difficile a prononcer, répondit Consuelo. (...) je partage donc
désormais, avec le grand chanteur Huber (dit le Porporino), ’honneur de me nommer
la Porporina; (...) (I, p.182)

VAT 2y MABRRID, HEBHPNEDLERRoTHIZZ LIZEoT, =
YATRIARNITEBMNDZLICRD, FOKEVION, TRV 4T T
arAxznrBEYlofe, EOBAT VY Ly hTHB, HRIZT VI Ly b
LENLIDEIIC, FNRITOEL Y 4 — 2 BRLTHET S, TOE.,
HDOLEEEFDHIZDIL, MEAOVEIH LI-ary2zoid, BELEZASIC
FISLWARTZMIT LS &0 BAICZ O EVHE»E S,

(6) Bertoni

— La premiére abréviation vénitienne venue, Nello, Maso, Renzo, Zoto... Oh! non pas
celui-1a, s’écria-t-elle aprés avoir laissé échapper par habitude la contraction enfantine
du nom d’Anzoleto. (...) Bertoni. Ce sera un nom italien quelconque, et une espéce de
diminutif du nom d’Albert. (II, p.125)

IOLT, aryAzaid7 oYLy hOER (Vo b LAFRHZ LERLIC
BEL, TARX—=LOFERH [~ b= LIFENDZ & 28, ZOHKT, =
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AT EOBAIHT ERELY ST, TAN—A~OEHKIEE DD
DTHDB, UL, FERMERD, NV o ~EBFBUOHREEDZRPT, a3
Zx g, TAR—EENHREOREIZHD I L E2MD, BRiTRERI
TIZBEE LT, I TTAN— L EFIBET 0, RITHEEOCE N ERb L
BEHIFEATLE ), LA, ZOHMEVOREBITKE L THIZT AN—/LD
BEHE, a2z ail@hroT, DWWk vady MEBRAL DS A D A,
EEREANCRBRAT! ] Lo T, “ARFTEHF LWVIHIBE~OBEZL
T D,

(7) la comtesse de Rudolstadt

(...)— Je n’oublierai jamais, Madame, que je suis la veuve du noble Albert, et ma
conduite sera digne de 1’époux que j’ai perdu.
— Et cependant la comtesse de Rudolstadt va remonter sur les tréteaux ! (I, p.539)

TR ELEER, 22z n3@iOS Y~ R e R332 RET S, 208
WhHoTh, ERTHD (a2 Aza] TILRLyady MaBRAl &
WH, BEaA OHELWVEERAEET A0, 3 EETTHD, BBEERNZ
DEIHETHAENDIZ, T FAvady MABRAL &0 O R, &
LWEEhoeaA Y28, 22T HABRAl LW EWVHEZITHRWNZZ & &,
FALFICRCHBHFI VS, S50, Eff 2z a] OofFRE, KoL
5T D,

(8) la comtesse de Rudolstadt

Une demi-heure aprés, Consuelo, dont le cceur s’était brisé en quittant ces nobles
vieillards, franchit avec le Porpora la herse du chateau des Géants, sans se rappeler que
ce manoir formidable, ot tant de fossés et de grilles enfermaient tant de richesses et de
souffrances, était devenu la propriété de la comtesse de Rudolstadt. (II, p.546)

oo, FRlTarvrzalix, taf o3y oMELMAEL. T
Fasady MABRAL 122 EEBAL T, KboTna,
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FEHHE, arATOIIE, WEOKLRD a2z ] W) 4RI
ST, RO ADDEEPFETEOTHE, (F—my FHEBELTDHT
DR T, BHEADOLRIDEA REFENPDE->TNDHDOT, LT, V4
YAVZ) b BETLIALRANDOLFITRERLEL L. ZOMDOAMITO
WOIMEM S 28T 5720, RN T TV RABHAICT D)

(1) Y 4> H VT (Zingarella) (‘4Fh’° %I

(2) RNVARY —F (Porporina) (AXFHEHKFL LTDES)

(3) ~L b= (Bertoni) (fROHF THELIZBEORDOA)

4) /Ry asy MABRA (laComtesse de Rudolstadt) (& 53 % %3 FEFR)

IRLOEHIZ. WhiE, AT uoREERTLOTHS, T AT
BiE, V=RV A TRDRNIT A~ ZLTU 4 —rhnb ) ot 18
HREPED I —a v X FEMEEHL L LTV, £ LEFT, baf BB,
NHSNHRREITYEREM L, ORI, FARFICFFFROERE 'R Ho
TWEDTH D, HRS, —2DHHT, £ LT—2DHAANIEED I LRV,
LT, ZOMATBIEDLIER., oE 0 BHEIT. BELIARNI X
Tad EYVE (KEFH) ZRLTWS, ThiX, SOBLEBRAE LRRE,
HIZ, EOREHADEZBRLTWETHE LV LS,

FEROEEIL, —2I, HEHEDEBELZEW®RT 20 TH D,

2. BREETE

EFNTIE, TAR—ADBREETE >0, TAR—MIHRETL, [T —
)L« BT 475 (Albert Podiebrad)] &5 ARDAHT&LITRNZ, LT XD
B EZ b TN D,

F9 0) FELT, TAR—ADOFHTH D, Vv P2l (Jean Ziska)
BDEFOND, Vrr - Vahbid, 1420 FIZ, EFELHEERELRAIT
+FENO T I NEFol, BETARTH B —RNVIIROET, BELEE
LIZANBITHD, TAR—E, BHEV Y2 hDOEEFREDY ZLELTY
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DOEN, HETPaNEBFATHLIOIIALTHLID,

HOLE, LTS,

(1) 7/v_"—)L« K+ LKL a2 v b (Albert de Rudolstadt), F =7 /X

—/L{4E% (le comte Albert)

DEREL)

(57 % R TR
2 FURALR b (Trismégiste) (~A U DEZEICLEZD FEHER & LT

(3) RE % 2T =B+ (le chevalier)
(RERE TR E2EZL) ORB4)

4) YV 7= 7= (Liverani)

GREFDRDA)

ZITIE, Ko

@ TN FLyagy MABRAD IZBITD, TAR—ILOEROBREE K

. Spandaw—la | dans le chateau . Lettre de
Berlin fuite pitoresque Epilogue Philon total
*le comte
et d=11 d=1 =2d=12 =2 c=2d=1 | 31
Rudolstadt
*Trismégiste c=2d=18 0 a=]c=3d=4 c=1 a=cL§8=l 59
*le chevalier 0 bl el c=7d=4 0 0 49
*Liverani 0 0 a=3 32?60=39 c=3d=2 a=1b=1 71
E: (@ BOARMABETDHE. (b) MALLEBEFTNIHE, () FVITBVT,

d) L ADFEOICETHE

TOERDPLEZDEBY, TAR—ILOERL, 2 AT adRE LEE B
EOREEFEEICIHIELTHIP N TWND, 2FD, INLORbEL, TV
RV DOREMEETRTDOTH D,

ftE, TAR— L, Tarzxzel] OfFKRT, BIZEALETTHS, £
NTHLHET, EEV L FBBY IR R REZBLT, RAIITAX—L
OEEEZMET B L b, TFIRATR R, o
7= BETHELETH AT, L2LEZNLRTAR—ALTHD LN
FEiEZ . RAFIERNRED Z EIFHER N, ZAR—FEOI AT Y —IF,
MEORRIE S T T, —ERE, TAX—LOARITKRAY LED>T

[ anXyo),
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WO D, EDOEED—DIT, HHRFIEREN O T2dH &, BIMHLMED
ETHEL, [TAR—L - RV RAYaZy b LLT, BOEXSZ L
ERATZZERBFONG, 1O THIL, HEDOT A ) —IZ, KO LI ITE -
TW=DTH D,

(9) Sachez donc, Amélie, que notre arriére-grand-pere Wratislaw n’avait pas plus de
quatre ans lorsque sa mére Ulrique de Rudolstadt crut devoir lui infliger la flétrissure
de quitter son véritable nom, le nom de ses peres, qui était Podiebrad, pour lui donner
ce nom saxon que vous et moi portons aujourd’hui, vous sans en rougir, et moi sans

m’en glorifier. (I, p.205)

DEYV, TAR—AD VRLY 28y b W) EBRRELIT. HOME
RANITH, KEA—A NI TIZE>THREEN TS LWV FEED, Vo R
NTLEhole bz b, RERENS, WHIZHLWAEZZ T =T LR —
ML INERIC, BENRIERP LML D &, B O 21T
FoleDTH D, PB4 E AB] OFTROL S IZE>TWVS, TA
I, AT TVOHDIZLA L OB EZ, ARTLIEICES, ELL, FoTET
EERADDTHDY) —ZDOFHEF, TAR—LOEZBICYETEED, #%
REESLS, "BADAREE S AR, M Th-7mL 02 L),

3. ‘# DR

AVAIRETAN=LVDHEHZOBYEDLY X, MICLTHBEUTOL
2R D (ZORIZBWT, Y4 HLFEARL =R, vanziyy
=T =78 ERRDUR TR M R U DA BEIRIC I, SRS NS D
B ZITREHAT, BMHOMIORENEZELELTRLTNAS,) HERD
—“ABTFE, Tk 2 AOHFEAZ ETTHERLTNT, HHOE
BlE, £5T, GbHFEOLIITR-TWD, (M1 5H)
ROVRERABMORTIZ, BALZLR/WY EL 1T, (740 OFH (Lettre
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de Philon)] £ \\5 | BEORZICEBAINEEB/THLMNIEND,

(= 1)
« CONSUELO » « LA COMTESSE DE RUDOLSTADT »
=93
la comtesse de Rudolstadt Albert de Rudolstadt
Porporina Trismégiste
Bertoni le chevalier
Zingarella Liverani
R%

FTOBAAONIEIT S nous (X, 74 BV OFM OF/VFTHDLHT (41
Vi BOBEBNROFEANSNE I ZAREBEL TS, HHIEIFR~ITOMT, &
ARB#LEMLEEZO—FE, BBTIHOTHD,

(10) (...) nous vimes arriver une femme devant laquelle les paysans ouvrirent avec
respect leur phalange hérissée d’armes rustiques. Nous les entendimes murmurer : La

Zingara ! la Zingara de consolation ! (I, p.544)

Wy vHT) Lk, RLES, bafy, arxTzaxEd, »oT Y
4V HALT ) TholmarvAxzaix, FMHIZ, WLy ady MABRAI
Lo ESYL,. TRARY—F) EWIOAFLHRELT, VU7 2k
50TH5E, Va4 HF) i, YF L —24 & (petite bohémienne) %KY
(s HLT) estl, KADT T —&t (bohémienne) %<7,

3| (10) ® Zingara de Consolation &, 5/ (1) T/ [arAxm] O
L FTOHNE & 12> TV A5FH#E % Maria del Consuelo %, /37 L7 BIFRIZ7L
STWVW5, ZHIIXFEY, IV ATaPRRICESTO ML’ Lozl
LEBWT D, FLELANS VEOARITHD [avAxm) i3, 77U A
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§5 T consolation, BB L OZETH D, [mrrzo) LWHLBIOEKIC
DNTIE, ROTAR—LVOEENL G, HERTHI ENHED,

(11) « O Consuelo, Consuelo ! te voila donc enfin trouvée ! (...)
— Je tappelle consolation, reprit Albert toujours en espagnol, parce qu’une
consolation a été promise a ma vie désolée, et parce que tu es la consolation que Dieu

accorde enfin & mes jours solitaires et funestes. (I, p.243)

Enle ol LV OARICESELTD L, REBEE LSS T2
Axw | 121X, # (nomde famille) &9 H DRV, EWVEZX 52 6IT. oA
B AZiE, L WV BEEAICESCATILLRVOTH D, 272,
RURFIZEENERAENT, D7V —4FEND, R4 I ERERICR 2B
HAND LR THhDIZ, BEkOEBL £, MHEOMELEDE, 2
Axnid, BRERSTZREMFERNRT OLFTIE L BT, [RARY —F)
LATSTLD  RTNAR— NV EFEELTHhLIE, vy a2y MABRAY
WZH25 L, SLICHROPTEE LINTE, TAR—LOLRIE L-T X
NMh=) EARSTHN D, ZNOHDOERIIVTR Y, —HOH7Z4 (surnom)
TELWZDW, BELHZOVTE, A FV AHEFOANEEEE Y b - VU7 —
AW, THLRLAFTIIENITATH- T, FICHELIT, tiLaeHL b
W, AT D ZEICHEDENEE, HERBETEAVERLEH?) L5 T
WHEIIT, AR a0bEL L E, BRBEIN D HRNEDIIITIED
1L, BEOARE. ML EMMEANERELEBIIRZOTHD, Aol
D, Y FEHL, AMERBUARRIERT R HORN o4 H> T, B
SBBHERIEDLNDE LI, BAYVa— - U F—D4RTZE->TV 3
NPz B R LW BHEORUR—RC LD EN S, ARINETD
BOERMEEL V-T2 b D&, HEPESBERL TV IZOITHENEE VI LD,

AVATOEFEERTE, AT EELE L TEE TN I L2EDIER
RARTN, BRI 2 2T aNMEBRALREZEE2BERTHT -1
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L ORI, BT AIETNR, RARY—F) LniBHEE. Tr i
oy MABRA] LWVWIOBHIE, 2 RzooP T UL LIERZIT S, T
nNEL, HCHEDLEBORTIZ, RIN_R— AL EHIIHROFEFL 2o T
EETWW ZerEpdizarAizald, ARIFRTLEOHMNTIZRNLKRT ORE
Fizehsd [EALRY—F] TH, RKTAR=ADERLTHL WLy Fy
MABRA) THRL, I Y v H7) LD, ARIEVIDIE, 529,
ANOEENT-BFPLHEETTLOEN, DTS —RxEBRTS Voo H
S EWHERIE, FOEYLLbLRTIEFRVL, £ LTRRERCKORE
FIZEDZ ERROMTZE LRV, ZhiE, I AT aPREICERL, &
ML LT, EMFL L TOEREZRTOTIIRVIZAS D M,
— 5. MEORKIIKRT, TAN—LEHEL, ROLIILTRS,

(12) — Ni Liverani, ni Trismégiste, ni méme Jean Ziska, (...) Mon nom est homme et
je ne suis rien de plus que les autres hommes. (III, p.547)

TOEHTTAR—LE, THETORFAFEETHEL, I ATaD
Yy #HF) LRk [TAR (homme)] &LWH, BARKETLILDOR
WEBLFTHEIINS Z 2By, ZHERLL, —HEO4ASARLE, oY
VIR EIE LB CORKE bERT DO TIERWA, TV — A= b
DEHEAE Y NIE, ABIRLOZEREZBKT DI LE, Fix (ZZTET A
—) PEOERMMEEZRRL., ThEAETHHEECRPERVLDIESTD
THBHY,

BhYI

PRk, arrzar [V FT (Zingara)] IZ&7T L, MO TEET
Hot=TNAR— L&D AR (homme)] & L7z, 2 A “BROFHEFE’
LRBZEIZESTHH T, TRENRRDIRFTIZH > 128 L DR (BH)
i, ARTICREZDTH D, I ATaE, 74 B OFHROPT, KTV
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NV EHICRB L. HOROERE L LTOEEXHEZ, ROLIITEL L
FIZiE 2.

(13) (...) Nous autres, nous n’avons pas besoin de I’argent du riche, nous ne mendions
pas ; (...) En attendant, Dieu nous permet, & mon époux et 2 moi, de pratiquer cette vie
d’échange, et d’entrer ainsi dans I’idéal. Nous apportons Iart et I’enthousiasme aux
ames susceptibles de sentir I'un et d’aspirer a 1’autre. (...) Enfin nous avons réalisé la

vie d’artiste comme nous ’entendions ; (...) (III, p.538)

AAZRETAR—)UR, ol ZOEHIR VTV LnHAEEFEE®
ATEDIp, ZDEZIE, 1844 F£ 3 A, B K3, TAT 4R - Th—1 —
IS TRFENO D, 205 2 &K, UTOFRIZEKITS (XFr=
(Zdenko)] X, [ Frvasy MABRAD OBBAYH T, a2z T
NR=VDRFDOIETHD,

(...) Je suis la fille d'un patricien et d'une bohémienne, comme le jeune Zdenko de mon

roman. Je serai avec l'esclave et avec la bohémienne, et non avec les rois et leurs

suppots. ¥

KB, U RS FBEEAOLSOERLBHEL T, ZAEMIBML
T EFRARER, ZOHEDOY Y FIIBIZ, AL—tREL, BRRIZNEO
BEOWMBRZIFEETH-C, HHROKKIZ, RROFICHD LHEX TVE,

FFREIFTORIZ, basf e —a—3HICRROMICTIDL, 5T
ERBEZILD TN, £ORIZN, BICRREHIESLI &L, VRO
BAEOKMILDTH S,

FEATERF
George SAND, Consuelo, La Comtesse de Rudolstadt, t1, t11, t1I, Classiques Garnier, 1959.
G L=V HE 20T F A ML 5, )

(1) BPsE T4 AL SEHE. 1996 £, p.10
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R FE—RR. 5L3CAE. 1980 4. pp.189-197.
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